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ROBOT DO CZYSZCZENIA
BASENOW
Bubot 300P



Dziekujemy za wybér robotycznego odkurzacza basenowego BUBLUE Bubot 300P.

Doceniamy Panstwa zaufanie, powierzajgc nam utrzymanie czystosci basenu, aby byt gotowy do Panstwa uzytku. Niniejszy podrecznik sta-
nowi kompleksowy przewodnik po obstudze, konserwacji oraz maksymalnym wykorzystaniu wydajnosci robotycznego odkurzacza baseno-
wego BUBLUE Bubot 300P. Przed rozpoczeciem uzytkowania nowego urzadzenia zalecamy poswieci¢ chwile na doktadne zapoznanie sie z

niniejsza instrukcja, co zapewni ptynna i bezproblemowa eksploatacje. W przypadku pytan lub potrzeby dodatkowej pomocy podczas uzyt-
kowania produktu prosimy o kontakt pod adresem support@bubluerobot.com. Otrzymajg Panstwo szybkga i fachowg pomoc.
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WAZNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Prosimy o doktadne przeczytanie i przestrzeganie ponizszych instrukgji:

1. Doktadnie przeczytaj niniejszg instrukcje i uzywaj robotycznego odkurzacza basenowego wytgcznie zgodnie z zawartymi w niej wskazéwkami. Firma
BUBLUE nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek straty lub obrazenia wynikajace z niewtasciwego uzytkowania.

. Uzywaj wytacznie oryginalnych lub zalecanych akcesoriéw.

. Model ten jest przeznaczony do uzytkowania w basenach o ptaskim dnie.

. Upewnij sie, ze dzieci nie siadajg na Robotycznym odkurzaczu basenowym ani nie traktuja go jako zabawke.

. Nigdy nie wigczaj Robotycznego odkurzacza basenowego, gdy jest poza woda.

. Podczas pracy Robotycznego odkurzacza basenowego trzymac ludzi i zwierzeta z dala od basenu.

. Unikaj korzystania z Robotycznego odkurzacza basenowego, gdy filtr basenowy jest wigczony.

. Przed rozpoczeciem tadowania upewnij sig, ze port fadowania jest suchy.

O 00 3 O U1 = W N

. Podczas tadowania umie$¢ Robotyczny odkurzacz basenowy w chtodnym, zacienionym miejscu i pozostaw go odkrytego, aby zapobiec przegrzaniu i
ewentualnym uszkodzeniom. Temperatura otoczenia podczas tadowania powinna miesci¢ sie w zakresie 5°C-35°C.
10. Czysc filtr po kazdym uzyciu.

11. Zawsze wytgczaj zasilanie podczas konserwacji, czyszczenia lub gdy Robotyczny odkurzacz basenowy nie jest uzywany.

12. Przechowuj Robotyczny odkurzacz basenowy w dobrze wentylowanym, zacienionym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego.
13. Demontaz zestawu napedowego robotycznego odkurzacza basenowego powinien by¢ wykonywany wytgcznie przez przeszkolony personel.

14. W przypadku dtugotrwatego przechowywania, zaleca sie dotadowywac robotyczny odkurzacz basenowy co 3 miesigce, aby zachowa¢ zywotnos$¢
baterii.

15. Silnik zawiera smar, ktéry w przypadku uszkodzenia moze wyciec i zanieczy$ci¢ wode w basenie. W przypadku podejrzenia wycieku nalezy

niezwtocznie zaprzestac korzystania z robotycznego odkurzacza basenowego.
16. Nie nalezy uzywac robotycznego odkurzacza basenowego bezposrednio po zastosowaniu srodkéw chemicznych do basenu ani wykorzystywac
go do ich dozowania, gdyz moze to uszkodzi¢ i skorodowac jego elementy.
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1. WSTEP

Dziekujemy za wybdr robotycznego odkurzacza basenowego BUBLUE Bubot 300P. Urzadzenie to wyréznia sie nowoczesng technologia
czyszczenia, intuicyjng konstrukcja, niezawodng wydajnoscia oraz tatwg konserwacja, co znaczaco utatwia i usprawnia proces czysz-
czenia basenu. Wyposazony w zaawansowany program sterujacy, ten model skutecznie czysci dno basenu, filtruje wode i efektywnie

usuwa zanieczyszczenia.

2.ZAWARTOSC OPAKOWANIA

Szczotka x2 Instrukcja obstugi x1

Uchwyt ptywajacy x1

Hak x1

Robotyczny odkurzacz basenowy x1 tadowarka x1
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3. BUDOWA PRODUKTU

Gérna pokrywa

Filtr

Filtr gtéwny

Podwozie
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4. SPECYFIKACJE PRODUKTU I SRODOWISKO PRACY

Nazwa produktu Bubot 300P
‘Modelprodukta mops
‘Moc znamionowa awo
‘Czaspracy bateri Qminut
‘Napiecie wejsciowe fadowarki 00240
‘Napigcie wyjéciowe tadowarki  126vpbc
‘Natezenie pradu wyjéciowego tadowarki 8A
Pojemnosbareni swoman Warunki basenu
‘Czasfadowania 3sh
‘Obstugiwana powierzchnia basenu sgond " PH:7,0-7.8
Gestos¢ fira 8wm - Temperatura: 10°C-35°C
Waga 3,5kg
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, - NaCl: maks. 5 000 ppm
Glebokos¢ czyszczenia 3m
‘Klasawodoodpornosdi s * Chlor: maks. 4 ppm
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5. UZYTKOWANIE ROBOTYCZNEGO ODKURZACZA BASENOWEGO

5.1 KONFIGURACJA I WLACZANIE ZASILANIA

0 Przed kazdym uzyciem upewnij si¢, ze 9 Przymocuj uchwyt ptywajacy do uchwytu
robotyczny odkurzacz basenowy jest w robotycznego odkurzacza basenowego.
petni natadowany.

9 Zabezpiecz hak na drazku teleskopowym dla

fatwiejszego wyciagania.

~

%

Podczas mocowania uchwytu ptywajgcego dosto- ’V
suj dlugos¢ przewodu do gtebokosci basenu,

upewniajac sie, ze uchwyt ptywajgcy pozostaje . o

doktadnie na powierzchni wody. Drazek teleskopowy nie jest dotgczony.
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Delikatnie zanurz robotyczny odkurzacz Po catkowitym zanurzeniu robotycznego
basenowy w wodzie, trzymajac go do 6 odkurzacza basenowego wigcz przetacznik
momentu ustania wydobywania sie babelkéw. zasilania.

Przymocuj szczotki do robotycznego od- 6
kurzacza basenowego.

|
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A\ Po wigczeniu robotyczny odkurzacz basenowy rozpocznie autodiagnostyke. Jesli robotyczny odkurzacz basenowy znajduije sie juz w wodzie, rozpocznie prace.
Jesli nie, czerwona lampka bedzie miga¢. W takim przypadku wytgcz urzadzenie, umies¢ je w wodzie, a nastepnie wtgcz ponownie, aby rozpocza¢ prace.
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5.2 UMIESZCZANIE ODKURZACZA W BASENIE

Po witgczeniu robotycznego odkurzacza basenowego ustaw go pionowo, z dnem skierowanym do dna basenu, i delikatnie zwolnij, pozwa-
lajac mu opas¢. Jesli robotyczny odkurzacz basenowy wylgduje do géry nogami, nalezy skorygowac jego potozenie.
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5.3 PROCES CZYSZCZENIA BASENU

Robotyczny odkurzacz basenowy bedzie autonomicznie poruszat sie i czyscit dno
basenu przez maksymalnie 90 minut. Za kazdym razem, gdy odkurzacz uderzy w
Sciane basenu, automatycznie cofnie sie na okreslong odlegtos¢, a nastepnie po-
nownie ruszy do przodu, co zwieksza skutecznos¢ czyszczenia krawedzi i narozni-
kéw. Po dwdch kontaktach ze Sciang odkurzacz zmieni kierunek jazdy.
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5.4 WYJMOWANIE ROBOTYCZNEGO ODKURZACZA BASENOWEGO I WYLACZANIE
ZASILANIA

Aby wyjac robotyczny odkurzacz basenowy z basenu i go wytgczy¢, chwyc za pty-
wajgcy uchwyt. W razie potrzeby mozna réwniez uzy¢ haka do wyjmowania. Aby
wyjac robotyczny odkurzacz basenowy z basenu i go wytgczy¢, chwyc¢ za ptywajacy
uchwyt. W razie potrzeby mozna réwniez uzy¢ haka do wyjmowania.
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5.5 CZYSZCZENIE I KONSERWACJA PO UZYCIU

Odblokuj klamre, aby otworzy¢ robotyczny Odadziel gtéwny i wtérny filtr, Jak pokazano na schemacie, oba filtry s3 zabezpie-
odkurzacz basenowy i wyjac filtr zaleca sig ich oddzielne czyszczenie czone czterema klipsami. Podczas ich rozdzielania
dla uzyskania lepszych rezultatéw. nalezy zwolnic¢ wszystkie cztery klipsy.

A\ Czys¢ filtr po kazdym uzyciu.
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5.5 CZYSZCZENIE I KONSERWACJA PO UZYCIU

Przeptucz zaréwno filtr, jak i obudowe za pomoca weza.

Po czyszczeniu prosimy o ponowny montaz filtréw. Aby
zapewnic prawidtowy montaz obu filtréw, dopasuj dwa
wystepy filtra gtéwnego do wgtebier filtra wtérnego.

Po dopasowaniu wystepy filtra gtdéwnego beda znajdo-
waly sie naprzeciwko strzatki na filtrze wtérnym. Po do-
pasowaniu docisnij cztery zatrzaski, aby zakoriczy¢
montaz filtra.

Umies¢ filtry | ponownie zamocuj je w obudowie. Podczas dopasowywa-nia gérnej

pokrywy upewnij sig, ze uchwyt znajduije si¢ po tej samej stronie co dwa wystepy
filtra gléwnego oraz po przeciwnej stronie strzatki na filtrze wtérnym. Po
wyréwnaniu delikatnie docisnij gérna po-krywe, aby bezpiecznie zamknaé
robotyczny odkurzacz basenowy.

Podczas zamykania robotycznego odkurzacza basenowego
upewnij sig, ze dwa wystepy i uchwyt znajdujg sie po tej sa-
mej stronie.

Zalecenia:
(1) Czysc filtr bezposrednio po kazdym uzyciu.

(2) Zaleca sie cotygodniowe ptukanie Robotycznego odkurzacza basenowego $wiezg wodg w sezonie, aby ograniczy¢ uszkodzenia spowodowane chemikaliami basenowymi.
(3) Do regularnego uzytkowania mozna stosowac tylko filtr gtéwny. Do drobniejszej filtracji prosimy o zamontowanie filtra wtérnego.
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5.6 PRZECHOWYWANIE
Jesli robotyczny odkurzacz basenowy nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, prosimy o wykonanie nastepujacych krokéw:

1. Upewnij sie, ze robot do czyszczenia basenu jest suchy.

3. Przechowuj robota do czyszczenia basenu w pomieszczeniu, z dala od
bezposredniego Swiatta stonecznego/deszczu/mrozu, w odpowiedniej
temperaturze 10°C-35°C.

5.7 DOSTOSOWANIE TRASY

2. Zainstaluj filtr po doktadnym wyczyszczeniu.
4. taduj robotyczny odkurzacz basenowy co 3 miesigce.

Robotyczny odkurzacz basenowy wyposazony
jest w dwa regulowane kota. Regulujac te dwa
kota, mozna zmienic¢ tor jazdy robotycznego od-
kurzacza basenowego.

Zalecane powyzsze kombinacje sg odpowiednie dla réznych rozmiaréw basenéw. Zacheca sie
uzytkownikéw do dostosowania ich wg rozmiaru basenu.

Kombinacja rozmiaru basenu Kombinacja rozmiaru basenu

A-C Tryb domysiny B-C Wieksze baseny
A-B Mniejsze baseny c-C Duze baseny
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5.8 PRZEWODNIK DIOD KONTROLNYCH

Status pracy Wskaznik swietlny
AULOAIAGNOZA oo Niebieskie Swiatto state
NOFMAING PPACA  --+-----s s st Niebieskie $wiatto miga
Tryb niskiego poziomu baterii = Migajace z6tte Swiatto

Parkowanie przy $cianie Zétte $wiatto $wieci stale i wytacza sig po 5 minutach
NOIrmMalNe fadoWaNIe - - - e Zielone Swiatto state

tadowanie, gdy robotyczny odkurzacz basenowy nie jest wytgczony Czerwone Swiatto miga

Praca podczas wyjmowania robotycznego odkurzacza basenowego z wody -l Czerwone $wiatto miga
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6. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Robot basenowy zmienia kierunek
bez dotykania $ciany lub
nigdy nie zmienia kierunku.

Tymczasowa usterka oprogramowania

Umies¢ odkurzacz na poziomej powierzchni i taduj przez 1 minute, aby go zrese-towac.

Robotyczny odkurzacz basenowy nie zostat szybko
umieszczony w wodzie po wtgczeniu.

Naci$nij ponownie przycisk zasilania, aby ponownie uruchomic robotyczny odkurzacz
basenowy.

Czerwonadioda sygnalizacyjna miga (co 1s)

Robotyczny odkurzacz basenowy zostat wyjety z wody,
mimo ze nie zostat wytgczony.

Nacisnij ponownie przycisk zasilania, aby ponownie uruchomi¢ robotyczny odkurzacz basenowy.

Robotyczny odkurzacz basenowy taduje sie, mimo ze
nie jest wytagczony.

Nacisnij przycisk zasilania, aby wytgczy¢ urzadzenie, wyczysci¢ alarm i wznowi¢ nor-
malne tadowanie.

Czerwonadioda sygnalizacyjna szybko miga (co
0,55s)

Zanieczyszczenia utknety w wirniku.

Wytacz Robotyczny odkurzacz basenowy i usun zanieczyszczenia z wirnika.

Brak Swiatet sygnalizacyjnych

Bateria jest roztadowana.

Nataduj Robotyczny odkurzacz basenowy, aby przywrdci¢ normalne dziatanie.

Gniazdko zasilajgce nie jest pod napigciem.

Sprawdz, czy gniazdko zasilajgce jest pod napieciem lub sprébuj uzy¢ innego gniazdka.

Przewdd zasilajgcy nie jest prawidtowo pod-tgczony do
gniazda zasilania.

Upewnij sie, ze przewdd zasilajgcy jest solidnie podtgczony do Zrédta zasilania.

Robotyczny odkurzacz basenowy nie
moze sie natadowac

Luzne potgczenie migdzy tadowarkg a robotycznym
odkurzaczem basenowym.

Sprawdz potgczenie kabla na obu koricach — przy tadowarce i robotycz-nym odkurzaczu
basenowym.

Adapter do tadowania nie dziata.

Po odtaczeniu od portu tadowania Robotycznego odkurzacza basenowego sprawdz, czy
tadowarka wskazuje zielong diode LED. Jesli nie, rozwaz wy-miang tadowarki.

Do portu tadowania dostata sie woda.

Osusz port tadowania i sprébuj ponownie.

Robotyczny odkurzacz basenowy porusza sie

zbyt wolno i ma niskg efek-tywnosc

Filtr jest zatkany.

Wyczy$¢ iltr oraz zanieczyszczenia w Robotycznym odkurzaczu basenowym.

czyszczenia.

Szczotki dolne blokuja ruch urzadzenia.

Usun szczotki z dolnej czesci urzadzenia.

Jesli proponowane rozwigzania nie rozwigza problemu, prosimy o kontakt z naszym dziatem obstugi klienta.
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7. GWARANCJA

7.1 Produkt objety jest 12-miesieczng gwarancjg od daty zakupu (dotyczy wytgcznie zestawu napedowego, baterii i PCB). Czesci
zuzywajace sie, takie jak filtry, szczotki, kota i wyloty wody, nie sg objete gwarancja.

7.2 Gwarancja zostanie uniewazniona, jesli produkt bedzie niewtasciwie uzytkowany, rozmontowany bez autoryzacji lub
naprawiany przez nieuprawniony personel.

7.3 Gwarancja nie obejmuje uszkodzen spowodowanych niewtasciwym uzytkowaniem.

7.4 Wszelkie reklamacje lub naprawy w okresie gwarancji wymagajg numeru zamoéwienia lub odpowiedniego dowodu zakupu.
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Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukcji obstugi, stworzonej przez producenta.

Szczegoétowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostepne na stronie internetowej https://

Produkt nalezy regularnie konserwowac¢ (czysci¢) we wilasnym zakresie lub przez wyspecjalizowane punkty
serwisowe na koszt i w zakresie uzytkownika. W przypadku braku informacji o koniecznych akcjach
konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukcji obstugi, nalezy regularnie, minimum raz na tydzien
ocenia¢ odmiennos¢ stanu fizycznego produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku wykrycia lub
stwierdzenia jakiejkolwiek odmiennosci nalezy pilnie podja¢ kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak
poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmiennosci moze doprowadzi¢ do trwatego
uszkodzenia produktu. Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia wynikajgce z zaniedbania.

Ostrzezenia i informacje dotyczace bezpieczenstwa

Wszelkie informacje dotyczace obstugi urzadzenia znajdujg sie w instrukcji obstugi. Zanim zaczniesz z niego
korzysta¢, zapoznaj sie z jej trescia i stosuj sie do zawartych w niej wskazéwek.

Przed uzyciem zapoznaj sie réwniez z ponizszymi informacjami:

Ostrzezenia dotyczace uzytkowania

Bezpieczenstwo elektryczne:Przed zanurzeniem robota w wodzie upewnij sie, Ze jest on podtagczony do gniazda z
uziemieniem i zabezpieczeniem przeciwprzepieciowym.Nie wigczaj robota, jesli znajduje sie on poza wodg - moze
to doprowadzi¢ do przegrzania i uszkodzenia urzadzenia.Nie dotykaj urzadzenia mokrymi rekoma podczas
podtaczania lub odtaczania od zasilania.

* Przed zanurzeniem robota w wodzie upewnij sig, ze jest on podtgczony do gniazda z uziemieniem i
zabezpieczeniem przeciwprzepieciowym.

* Nie wiaczaj robota, jesli znajduje sie on poza woda - moze to doprowadzi¢ do przegrzania i uszkodzenia
urzadzenia.

* Nie dotykaj urzgdzenia mokrymi rekoma podczas podtgczania lub odtgczania od zasilania.


https://serwis.innpro.pl/gwarancja
https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Bezpieczenstwo uzytkowania w wodzie:Przed rozpoczeciem pracy usun z basenu wszystkie przedmioty, ktére moga
zaktécic¢ dziatanie robota (np. zabawki, liScie, duze zanieczyszczenia).Nie uzywaj robota w basenach, w ktérych
przebywaja ludzie lub zwierzeta.Monitoruj prace robota - unikaj pozostawiania go w wodzie na dtuzej, niz zaleca
producent.

* Przed rozpoczeciem pracy usun z basenu wszystkie przedmioty, ktére moga zaktéci¢ dziatanie robota (np.
zabawki, liscie, duze zanieczyszczenia).

* Nie uzywaj robota w basenach, w ktérych przebywajg ludzie lub zwierzeta.

* Monitoruj prace robota - unikaj pozostawiania go w wodzie na dtuzej, niz zaleca producent.

Bezpieczenstwo dzieci:Roboty basenowe nie sg zabawkami i powinny by¢ uzywane wytacznie przez osoby
doroste.Przechowuj urzgdzenie i akcesoria poza zasiegiem dzieci.

» Roboty basenowe nie sg zabawkami i powinny by¢ uzywane wytacznie przez osoby doroste.
* Przechowuj urzadzenie i akcesoria poza zasiegiem dzieci.

Konserwacja i czyszczenie:Przed konserwacjg lub czyszczeniem odtgcz urzadzenie od zasilania i upewnij sie, ze jest
catkowicie suche.Regularnie sprawdzaj i czys< filtr oraz inne elementy robota, aby zapewni¢ jego optymalne
dziatanie.Nie uzywaj ostrych narzedzi ani agresywnych srodkéw chemicznych do czyszczenia urzadzenia.

* Przed konserwacja lub czyszczeniem odtgcz urzgdzenie od zasilania i upewnij sie, ze jest catkowicie suche.
» Regularnie sprawdzaj i czys¢ filtr oraz inne elementy robota, aby zapewni¢ jego optymalne dziatanie.
 Nie uzywaj ostrych narzedzi ani agresywnych srodkéw chemicznych do czyszczenia urzadzenia.

Ochrona $rodowiska:Roboty basenowe nalezy uzytkowac zgodnie z przeznaczeniem, aby unikna¢ uszkodzenia
delikatnych elementéw basenu (np. folii basenowej).Zuzyte komponenty lub urzadzenia podlegajgce wymianie
nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi elektroodpaddw.

* Roboty basenowe nalezy uzytkowac zgodnie z przeznaczeniem, aby unikng¢ uszkodzenia delikatnych
elementéw basenu (np. folii basenowej).

» Zuzyte komponenty lub urzgdzenia podlegajace wymianie nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi elektroodpadéw.



Informacje dotyczace prawidtowego uzytkowania

Przygotowanie do pracy:Przed pierwszym uzyciem zapoznaj sie z instrukcjg obstugi urzadzenia i skonfiguruj go
zgodnie z zaleceniami producenta.Sprawdz poziom wody oraz upewnij sie, ze urzadzenie jest odpowiednio
przystosowane do typu basenu (np. naziemny, wbudowany, rézne powierzchnie).

* Przed pierwszym uzyciem zapoznaj sie z instrukcjg obstugi urzadzenia i skonfiguruj go zgodnie z zaleceniami
producenta.

* Sprawdz poziom wody oraz upewnij sie, ze urzadzenie jest odpowiednio przystosowane do typu basenu (np.
naziemny, wbudowany, rézne powierzchnie).

Optymalne uzytkowanie:Wybierz odpowiedni tryb czyszczenia w zaleznosci od wielkosci i stopnia zabrudzenia
basenu.Regularnie oprézniaj i myj filtr, aby zapewni¢ wysoka wydajnos¢ urzadzenia.

* Wybierz odpowiedni tryb czyszczenia w zaleznosci od wielkosci i stopnia zabrudzenia basenu.

e Regularnie oprézniaj i myj filtr, aby zapewni¢ wysoka wydajnos¢ urzadzenia.
Przechowywanie i ochrona urzadzenia:Po zakohczeniu pracy doktadnie osusz robota i przechowuj go w suchym,

zacienionym miejscu.Nie pozostawiaj urzgdzenia na zewnatrz, aby unikng¢ jego uszkodzenia przez warunki
atmosferyczne (np. promieniowanie UV, mréz).

* Po zakonczeniu pracy doktadnie osusz robota i przechowuj go w suchym, zacienionym miejscu.
» Nie pozostawiaj urzgdzenia na zewnatrz, aby uniknag¢ jego uszkodzenia przez warunki atmosferyczne (np.
promieniowanie UV, mréz).

Dodatkowe Srodki ostroznosci

 Unikaj uzywania robota w basenach z duzym stezeniem chemikaliéw, takich jak chlor czy $rodki czyszczace -
moga one uszkodzi¢ elementy urzadzenia.

» Regularnie sprawdzaj kabel zasilajacy pod katem uszkodzenh. W razie stwierdzenia przetar¢ lub pekniec
natychmiast zaprzestah uzywania urzadzenia.

 Aktualizuj oprogramowanie robota (jesli dotyczy), aby korzysta¢ z najnowszych funkcji i poprawi¢ wydajnosc
czyszczenia.



Srodki bezpieczehstwa

Przed przystgpieniem do tadowania sprawdzZ czy styki urzgdzenia sg czyste. Nigdy nie pozostawiaj urzadzenia
podczas uzytkowania i tadowania bez nadzoru. Zadbaj o to, aby w sytuacji awaryjnej méc szybko odtaczy¢
urzadzenie od Zrédta zasilania. Nigdy nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie wysokiej temperatury. taduj urzadzenie
w miejscu suchym i dobrze wentylowanym z dala od materiatéw tatwopalnych, zachowaj wolng przestrzen min 1m
od innych obiektéw. Nigdy nie zakrywaj urzadzenia podczas tadowania. Nigdy nie uzywaj zasilacza, stacji
tadowania, kabli itp bez rekomendacji i atestu producenta. Zadbaj o swoje mienie, urzadzenie wyposazone jest w
ogniwa ktére sa trudne do ugaszenia, wyposaz sie w ptachte gasnicza.

Akumulator LI-ION

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI ION (litowo-jonowy), ktéry z uwagi na swojg fizyczng i chemiczna
budowe starzeje sie z biegiem czasu i uzytkowania. Producent okresla maksymalny czas pracy urzadzenia w
warunkach laboratoryjnych, gdzie wystepuja optymalne warunki pracy dla urzgdzenia, a sam akumulator jest nowy
i w petni natadowany. Czas pracy w rzeczywistosci moze sie rézni¢ o deklarowanego w ofercie i nie jest to wada
urzadzenia a cecha produktu. Aby zachowa¢ maksymalng zywotno$¢ akumulatora, nie zaleca sie go roztadowywac
do poziomu ponizej 3,18V lub 15% ogdlnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np. 2,5V dla ogniwa uszkadzajg je
trwale i nie jest to objete gwarancjg. W przypadku zaniechania uzywania akumulatora lub catego urzadzenia przez
czas dtuzszy niz jeden miesigc nalezy akumulator natadowaé¢ do 50% i sprawdzad cyklicznie co dwa miesigce
poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzgdzenie w miejscu suchym, z dala od stonca i ujemnych
temperatur.

Akumulator LI-PO

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI PO (litowo-polimerowy), ktéry z uwagi na swoja fizyczna i chemiczna
budowe starzeje sie z biegiem czasu i uzytkowania. Producent okresla maksymalny czas pracy urzadzenia w
warunkach laboratoryjnych, gdzie wystepujg optymalne warunki pracy dla urzagdzenia, a sam akumulator jest nowy
i w petni natadowany. Czas pracy w rzeczywistosci moze sie rézni¢ od deklarowanego w ofercie i nie jest to wada
urzadzenia a cecha produktu. Aby zachowa¢ maksymalna zywotno$¢ akumulatora, nie zaleca sie go roztadowywac



do poziomu ponizej 3,5V lub 5% ogdlnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np 3,2V dla ogniwa uszkadzajg je trwale i
nie jest to objete gwarancja. W przypadku zaniechania uzywania akumulatora lub catego urzgdzenia przez czas
dtuzszy niz jeden miesigc nalezy akumulator natadowa¢ do 50% i sprawdzad cyklicznie co dwa miesigce poziom
jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzadzenie w miejscu suchym, z dala od stofica i ujemnych temperatur.

Ochrona Srodowiska

E Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej, nie moze by¢ umieszczany
tacznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej zbiérce i recyklingowi w wyznaczonych

— punktach. Zapewniajgc jego prawidtowe usuwanie, zapobiegasz potencjalnym, negatywnym
konsekwencjom dla srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego. System zbierania zuzytego sprzetu zgodny
jest z lokalnie obowigzujacymi przepisami ochrony srodowiska dotyczgcymi usuwania odpadow.
Szczegoétowe informacje na ten temat mozna uzyskac w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub
sklepie, w ktérym produkt zostat zakupiony.

c € Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej (UE), dotyczacych zagadnien
zwigzanych z bezpieczehstwem uzytkowania, ochrong zdrowia i ochrong srodowiska, okreslajgcych
zagrozenia, ktére powinny zosta¢ wykryte i wyeliminowane.
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Producent: Specyfikacje baterii produktu
Bublue Technology INC

support@bublue.com Kategoria baterii Bateria przenosna

Typ baterii Przenosne baterie

litowo-polimerowe (Li-Po)
Przedstawiciel w UE: Zawiera Kadm/Otéw (>0.002% Cd,  Nie
0,

INNPRO Robert Btedowski sp z 0.0 >0.004% Pb)
Rudzka 65c¢ Waga netto (kg) 0.31
44-200 Rybnik, Polska Pojemnog¢ (mAh) 2400
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